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19 de diciembre del 2021

Office Hours (Rectory)

Domingo y lunes: Cerrado Sunday & Monday: Closed

Martes - Viernes : 11:00 am - 7:00 pm  Tuesday —Friday: 11:00 am—7:00 pm
asadl for Lunch 2:00 pm- 3:00 pm

Horario de Oficina (Rectoria)

Cerrado para el almuerzo 2:00 a0y

Sabado: 10:04 ' ‘ “ : Rl am—06:00 pm
Cerrado para elg 4 i : I —2:00 pm

Lunes

Confeswfaﬁs 0 SN - Confessions:
P ] é 2 — Resumlranenener ' \AZ i 1 i

/,

é#@@—pm=?@9—pm " & %““me'ma”“ary 22w  6:00pm—7:00pm

Oficina de Educacion Religiosa Religious Education Office
Horario de oficina Office hours

Lunes - viernes 3:00 pm- 7:00 pm Monday- Friday 3:00 pm~ 7:00 pm

* El horario de la s oficinas pueden cambiar sin aviso. /Office Hours are subject to change without notice.

Copyright © ].S. Paluch Co., Inc. Photos: © Inc / ShutterStock, © gomolach / AdobeStock




DECEMBER 19, 2021

Rev. Rolando Sierra Rev. Mario Arellano Rev. Hugo R. Neyra
Pastor Associate Pastor Associate Pastor

Ricardo Berumen  Romeo Mabansag Jose Ojeda
Diacono Deacon & DRE Diacono
(Not Pictured)
Roberto Valdez, Deacon
Baptisms/Bautismos

Espariol: requisitos para registrar para bautismo. Recoger la
registracion o llamarnos y darnos su correo electronico para
enviarle la registracion.

English: requirements to register for baptism. Come to the
rectory to pick up the registration form or call us to leave an
email we can send the registration to.

Clase de preparacién para bautizo/ Baptism preparation
Espariol: ¥*En persona; cada ler y 3er miércoles del mes,

en el Salon Parroquial. Se pide que lleguen temprano para
anotar su nombre en la puerta; la clase comienza a las 7:00pm.
No nifios por favor.

*Por internet visite el sitio web https://lacatholics.org/baptism/
English: *in person-pending.

*Online can be done at: https://lacatholics.org/baptism/

Mass Intentions

Must come to the rectory at least by Wednesday of the week
before the date wanted; bring the names in writing to the
rectory. We ask for a $10.00 donation per mass.

Sunday Collections/ Colecta Dominical
**November 20 & 21, 2021- $11,216.00 (previous collection amount)

Due to early bulletin deadlines for the upcoming Christmas & New
Years Holidays, last weekend’s collection, as well as the next couple of

weeks’ will be published in an upcoming bulletin.
0

Debido a las fechas adelantadas para entregar a
publicar el boletin, por los dias festivos de Navidad
y el Nuevo Afio, la colecta del fin de semana
pasado y las préximas semanas saldrdn en un

boletin proximo.

Rosalba Iniguez- Business Manager
Riniguez@la-archdiocese.org/ ext.222
Martha Alvarez— Receptionist
stjohnneumannchurch966@gmail.com
Erika Rangel- Parish Secretary
Erangel@la-archdiocese.org /
Yadira Castillo- Office Assistant
stjohnneumannchurch966@gmail.com/ ext. 223
Religions Education Office
Romeo Mabansag-Director of Rel. Ed. 805-922-5288
805-349-2449 rmabansag@la-archdiocese.org
Estela Lemus-Comunion Coordinator 805-922-5288
Jim Gutiérrez-Confirmation Coordinator
805-349-2449/ 805-696-3150 jimg@la-archdiocese.org

Veronica Ramirez-Rel. Ed. Office Assistant
805-922-5288 / 805-349-2449

ext. 226

Paristt Persounnel
Rosario Mejia— Janitor
Maria Montano-Cook

Misas para Quinceafieras/Sweet Sixteen
Venir a la rectoria durante horas habiles para reservar el dia

de la misa. Llenaran la forma para reservar y dejaran deposito
no reembolsable de $50.00.

Come to the rectory during buisness hours & reserve date and
time for mass. Fill out the reservation form & leave $50 non-
refundable deposit.

Bodas/Weddings
Con minimo 6 meses de anticipo, venir a la rectoria durante

horas habiles y recoger el volante de requisitos para boda o
llamarnos y dejar un correo electronico donde se les puede
enviar.

At least 6 months before the date, come to the rectory to pick
up the requirement information flyer or call us to leave an
email where we can send it.

Presentaciones e Intenciones de Misa

Venir a la rectoria minimo el miércoles de la semana antes
de la fecha que quieren; traer los nombres para las intenciones
por escrito a la rectoria. Se pide una donacion de $10.00 por
cada misa.

David Garcia Nuiiez &
Marselina Judith Alcorta
Ismael Cruz Ortiz & Sonia Huerta Lopez

Pablo Antonio Martinez &

Maria Hernandez Hernandez,
January 22, 2022  Leobardo Huerta & Rocio G. Huerta
February 5, 2022  German Medina Rodriguez &
Christian Perez Heredia

December 18, 2021

January 8, 2022
January 15, 2022
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December 19, 2021
Fourth Sunday of Advent

All of today’s scriptures seem to declare
Christmas’s “comfort and joy.” Micah declares
that, as small as Bethlehem is, the child born
there will bring peace that “shall reach to the
ends of the earth.” Hebrews proclaims that,
despite pain and suffering, the “offering of the
body of Jesus Christ” saves us all.

In today’s Gospel, bearing the Christ Child
within her, Mary, barely more than a child
herself, immediately, unselfishly sets aside her
own preoccupations—and as a betrothed but as yet unmarried
mother-to-be, how many they must have been—to travel in
haste, over dangerous terrain, a four-day journey (the scholars
say) from Nazareth to Ain-Karem, to the home of Elizabeth
and Zechariah.

BLESSED

Then, just as David leapt and danced before the ancient
Ark of the Covenant that bore precious signs of God’s abiding
presence, so John leaps in his mother Elizabeth’s womb as Mary
arrives, a living ark bearing God’s living presence. Elizabeth
joyfully greets Mary in words that we pray daily in the “Hail
Mary”: “Blessed are you among women, and blessed is the
fruit of your womb.” Why Mary is so “blessed” Elizabeth then
explains: “Blessed are you who believed that what was spoken
to you by the Lord would be fulfilled.” Likewise, we may dare
hope to be “blessed” for “believing that what was spoken” to

s “by the Lord”"—Jesus’ promise of mercy—will be fulfilled
as we share God’s mercy with everyone. For by reason of our
baptism and, more immediately and repeatedly, because of
our participation in the Eucharist, we too bear within ourselves
the living Christ. To whom, or to what situation, do we need to
bear Christ this Christmas? Indeed, throughout the year, how
selflessly do we set our own concerns aside? How eagerly—*in
haste”—do we, disregarding difficulties, traverse whatever
dangerous terrain needs conquering to be of service to another?

Today’s Readings: Mi 5:1-4a; Ps 80:2-3, 15-16, 18-19;
Heb 10:5-10; Lk 1:39-45

DECEMBER 19, 2021

19 de diciembre de 2021

Cuarto Domingo de Adviento

Todas las Escrituras de hoy parecen declarar el
“consuelo y la alegria” de la Navidad. Miqueas
% declara que, por pequefa que sea Belén, el nifio
que alli nazca traerd la paz que “llegara hasta
los confines de la tierra”. La carta a los hebreos
proclama que, a pesar del dolor y el sufrimiento,
la “ofrenda del cuerpo de Jesucristo” nos salva a
todos. En el Evangelio de hoy, Maria, que apenas
es una nina, deja de lado inmediatamente sus
propias preocupaciones —y como futura madre
desposada, pero alin no casada, cudntas debian de ser— para
viajar a toda prisa por un terreno peligroso, en un viaje de

pﬂL\n Tacariag
IdeCI )’ Lactal IClD

BENDITO

Entonces, al igual que David salt6 y danzé ante la antigua
Arca de la Alianza que llevaba preciosos signos de la presencia
permanente de Dios, asi Juan salta en el vientre de su madre
Isabel cuando Marfa llega, un arca viva que lleva la presencia
viva de Dios. Isabel saluda con alegria a Maria con las palabras
que rezamos a diario en el “Ave Marfa”: “Bendita eres entre las
mujeres y bendito es el fruto de tu vientre”. Por qué Marfa es tan
bendita”, explica entonces Isabel: “Dichosa ti que has creido
que se iba a cumplir lo que te ha dicho el Sehor”. Del mismo
modo, podemos atrevernos a esperar ser “bienaventurados” por
“creer que lo que nos fue dicho” por el Sefior —la promesa de
misericordia de Jests— se cumplird al compartir la misericordia
de Dios con todos. En efecto, por nuestro bautismo y, mds
inmediata y repetidamente, por nuestra participacién en la
Eucaristia, también nosotros llevamos dentro a Cristo vivo. ;A
quién, o a qué situacién, tenemos que llevar a Cristo en esta
Navidad? De hecho, a lo largo del ano, ;con qué desinterés
dejamos de lado nuestras propias preocupaciones? ;Con qué
entusiasmo —“con prisa”’— atravesamos, sin tener en cuenta
las dificultades, cualquier terreno peligroso que haya que
conquistar para servir a los demas?

Lecturas de hoy: Mi 5:1-4a; Sal 80 (79):2-3, 15-16, 18-19;
Heb 10:5-10; Lc 1:39-45

Copyright © 2021, J. S. Paluch Company, Inc., 3708 River Road, Suite 400, Franklin Park, IL 60131-2158, 1 800 621-5197. With Ecclesiastical Approbation.
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%F c@m@/ 1 A Year of Jubilee: Santa Barbara Pastoral Region Mass

Pray for

the Sick N — @3& —_—— .
Daniel Ayala Mendoza Jose Alberto Vargas Lopez
Alejandro Lopez Rios Maria Meza Garcia

Evaristo Macias Hernandez
Pedro Pascual Hernandez
Josefina Perez Chavez
Maria de los Santos
Fam. Rivera Garcia
Angela Acevedo
Maria Neponoceno Cruzg
Maria Olga Muijioz
Janie & Joe Jimenez
Maurilio Mares
Ausencio Ballesteros
Abigail Garcia
All those affected by COVID-19

Jorge Orozco
Liduvina Valencia Gonzalez
Consuelo Rebollo
Rafael Lopez Huerta
Anselmo Lopez Rodriguez
Elisa Hernandez
Maria Ayala Vargas
David Martinez Cornejo
Maria Ignacia Aguilar Ruiz
Francisca Emma Porras
Esperanza Razo Salazar
For all who have died because
of COVID-19

December 19, 2021 5:00 pm
You are cordially invited to join Archbishop Jose Gomez &
Bishop Robert Barron, Clergy and faithful throughout the
Santa Barbara Pastoral Region for a Procession, Mass &
Garden Reception to formally commemorate Mission Basilica
. of San Buenaventura and the Jubilee Year celebrating the 250th
founding of Mission San Gabriel, the first church in what is
now the Archdiocese of Los Angeles. A candlelight
procession from the Chumash Hutash Festival site and San
Miguel Chapel (Thompson Street at Palm Street) will
commence at 5:00 pm on Sunday, December 19, 2021,
followed by a solemn Mass and garden reception.
All are welcome to participate.
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Fire safety: Close before you doze :

If there is a fire in your home, there is a 900-degree difference
between a closed door and an open one. Firefighters recommend
that you always close doors before you and your children go to
sleep. Remembering the simple phrase “Close before you doze”
can help prevent toxic gasses and flames from getting in your
room, giving firefighters more time to rescue you. Closing your
children’s doors before bed is a quick, easy step to keep them
safe — and provides an extra layer of security when coupled
with working smoke alarms and a family safety plan. For more
information, visit: https://momsoncall.com/knowledge-center/
close-before-you-doze/. or: lacatholics.org/did-you-know and
click on the blue link.

SAFEGUARD THE CHILDREN COMMITTEE
Chairperson: Paloma Villanueva;
Youth Minister: Jim Gutierrez;

Pastor: Rev. Rolando Sierra;
FHC Coordinator: Estela Lemus;

DECEMBER 19, 2021
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Seguridad contra incendios:
cierre las puertas antes de irse a dormir:

Si hay un incendio en su casa, hay una diferencia de 900 grados
entre una puerta cerrada y una abierta. Los bomberos
recomiendan que siempre cierre las puertas antes de que usted y
sus hijos se vayan a dormir. Recordar la simple frase “Cierre
antes de irse a dormir” puede ayudar a evitar que los gases
toxicos y las llamas entren en su habitacion, lo que le da a los
bomberos mas tiempo para rescatarlo. Cerrar las puertas de sus
hijos antes de acostarse es un paso rapido y facil para
mantenerlos seguros, y proporciona una capa adicional de
seguridad cuando se combina con alarmas de humo que
funcionan y un plan de seguridad familiar. Para obtener mas
informacion en inglés, visite https://www.nsc.org/home-safety/
safety-topics/child-safety/button-batteries. O el sitio web:
lacatholics.org/did-you-know y haga clic en el enlace azul.

COMITE DE PROTECCION A LOS NINOS
Director of Rel. Ed.: Dcn. Romeo Mabansag
Committee Member & Virtus Facilitator: Angelica Gonzalez

Committee Members: Ernesto Vega , Veronica Ramirez, Javier & Alejandra Reyes

Glr’is-\]tma,(s Sc]neclule

Friday December 24th— 8:00 pm Bilingual Christmas Eve Mass

Saturday December 25th— 11:00 am English Christmas Day Mass

’C ‘ g
%A Y) NEW (Y EAR?

Friday December 31st— 7:00 pm Exposition of the Blessed
Sacrament (until mass begins)
8:00 pm Bilingual New Years Eve Mass
Saturday January 1st— 11:00 am English New Year’s Day Mass

Un afio de jubileo: Misa de la Region Pastoral de Santa Barbara
19 de diciembre de 2021 5:00 pm

Esta cordialmente invitado a unirse al arzobispo Jose Gémez y
al obispo Roberto Barron, el clero y los fieles de toda la
region pastoral de Santa Barbara para una procesion, Misa y
recepcion en el jardin para conmemorar formalmente la Basilica
de la Mision de San Buenaventura y el Afio Jubilar que celebra
la 250a fundacion de la Mision San Gabriel, la primera iglesia
en lo que ahora es la Arquididcesis de Los Angeles.

Una procesion a la luz de velas desde el sitio del Festival
Chumash Hutash y la Capilla de San Miguel (Thompson Street
en Palm Street) comenzara a las 5:00 pm el domingo 19 de
diciembre de 2021, seguida de una misa solemne y una
recepcion en el jardin. Todos son bienvenidos a participar.

:ﬂ A S Diciembre 2021

e ead Jueves 16 7:00 pm
Q A S viernes 17 7:00 pm
p@@é@é@ Sabado 18 5:30 pm
©.Amiks Nelson Domingo 19 5:30 pm
Lunes 20 7:00 pm Martes 21 7:00 pm
Miércoles 22 7:00 pm Jueves 23 7:00 pm

En el Salén Parroquial

Viernes 24 de diciembre
8:00 pm Misa Bilingiie
¥ Sdbado 25 de diciembre
® 8:00 am Misa Espaiiol
7:00 pm Misa Espaiiol

x - Y
lz AN*O “E"Ol

Viernes 31 de diciembre— 7:00 pm Exposmlon del Santisimo
Sacramento (hasta que comience la misa)
8:00 pm Misa Bilingtie
Sabado lero de enero 2022— 8:00 am Misa Espaiiol
7:00 pm Misa Espatiol

Kairds Santa Maria: Les hace la invitacion para su
préximo encuentro que se llevara acabo en el “Arroyo
Grande Camp” ubicado en el 250 Wesley Ave en Arroyo
Grande. El Retiro para Mujeres sera del jueves 20 al
domingo 23 de enero 2022. Para Hombres, el retiro sera
del jueves 27 al domingo 30 de enero 2022. Para registrar-
se o para mas informacion llamen a: Reyna Matus al
805-260-2437 o Gabino Martinez al 805-863-8408.
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PARISH GROUPS &
GRUPOS & MINISTERIOS PARROQUIALES

STR

ES

Rosario a la Divina Misericordia: Lunes-viernes 3pm
en la capilla del santisimo en la iglesia. jTodos estan invitados!

Grupo de Jovenes “Anawim”: Invita a todos los jovenes para
que participen en sus diversas actividades y ministerios. Para
mas informacidn: Yesenia Sanabria 805-332-6648.

“OaSIS de Amor”: Todos estan invitados para que vengan y
oren por sus causas personales y las causas universales de
nuestra comunidad y la iglesia para a la vez alabar a Dios.
Nos reunimos los martes a las 7:00 pm en la iglesia.

Para mas informacion: Francisco Machuca (805) 878-1411

Kairoés Kai Metanoia-Santa Maria La comunidad de Kairos
les invita todos los jueves de 7:00 pm en adelante. Vengan a
alabar a nuestro padre celestial con una noche de predica y
Alabanza. Todos son bienvenidos. Para mas informacion:
Luls Chavez (805) 816-3833

Santo Nifio Novena: You are invited to come to the weekly
novena on Friday’s at 5:00 pm in the Church.

Ministerio Matrimonial Cana Invita a todas las parejas que
desean mejorar su relacion, crecer en su fe y vivir en harmonia.
Nos reunimos el segundo, tercer, y cuarto viernes del mes. Para
mas informacion llamen a: Alma Ruvalcaba 805-478-6806 o
Héctor Ruvalcaba 805-863-3349

“Familia que reza unida, permanece unida” Juan Pablo I1

Los Misioneros de Armada Blanca de St. John Neumann les
invita todos los Viernes a las 6:00 pm en el templo a rezar el
rosario a la Virgen Maria con sus nifios por nuestras necesidades
y del mundo entero. Para mas informacion: Lucy 805-862-5969
o en ingles a Rosita 805-714-0579. Se admiten nifios de 3 anos
en adelante. Para registrar, llame a Lucy.

Rosary to Our Lady of Fatima: All are invited to come and
pray a rosary to our Lady of Fatima every 2nd Saturday of the
Month at 5:00 pm inside the church. The next rosary will be

anuag 8th.

RICA (Ritos de Iniciacion Cristiana para Adultos)

Personas mayores de 18 afios a quienes les falte dos o mas
sacramentos de iniciacion: el Bautizo, Comunion y/ o
confirmacion. Nos Reunimos los Domingos a las 8:30 am.

Para mas informacion llamar a Victor Aldana al (805) 268-2612.

Martes 7:00 pm Coro Oasis de Amor
Jorge Martinez 805-720-7955
Ensayos los lunes en el salon Mateo a las 7:00 pm

Sabado 7:00pm Coro Jerusalén Oleida Gonzalez

Domingo 7:00am Coro Nuevo Amanecer
José Gutiérrez 805-332-7654
Ensayos los jueves en el salon Marcos de 7:00 pm a 8:30 pm

Sunday 11:00am Choir Catherine Garcia 805-699-5278
Rehearsals on Thursdays inside the church 5:00 pm to 6:00 pm

Domingo 1:00pm Coro Alabare Eva Gonzalez 805-929-8158

Domingo 3:00pm Coro Génesis Alfredo Castro 805-310-8466

Sunday 5:00pm Divine Mercy Choir
Michael Rombaoa 805-332-1809

Dommgo 7:00pm Coro Guadalupano
German Santamaria 805-264-8859

Altar Servers/ Monaguillos Leo Garcia 805-878-0068
Ensayo de XV/Bodas Leo Garcia 805-922-2262

Santa Lucia Marcelino Cruz 805-631-7338

Resources/Recursos
Catholic Charities 607 W. Main (805) 922-2059
Thrlft Store 605 W. Main (805) 922-4174

Centros de Embarazo en Crisis/ Crisis Pregnancy Centers:
Consejos Después de Aborto/ Post Abortion Counseling:
Santa Maria— Care Net (805) 928-9285

BULLETIN SUBMISSIONS / ANUNCIOS PARA EL BOLETIN
Notices & flyers for the bulletin must be brought to the rectory in writing or emailed to
Erangel@la-archdiocese.org no later than 6:00 pm Friday, at least one week before the next
publication date. All submissions must be approved by the pastor before being placed in the
Bulletin.
Noticias & volantes para el boletin necesitan ser entregados a la rectoria por escrito o
enviados por correo electronico a Erangel@la-archdiocese.org antes de las 6:00 pm el
viernes (por lo menos) de una semana antes de la fecha de publicacion. Todos los anuncios
necesitan ser aprobados por el parroco antes de ser puesto en el boletin.
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